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Place names i Merwdara,.—By R. S. Warteway, B. C. S., 4jmer.

The British District of Merwara 1s a narrow slip of country between
70 and 80 miles long and from 15 miles to 1 mile broad. The head
quarters are at Nyashahr or new Beawar, a station on the Rajputana line
of railway. The district commences some 5 or 6 miles north of this.
Dewair the extreme connected point i1s 66 miles south, and some 10
miles south of it are a few disconnected villages. The district lies along
the backbone of the Aravalis with very little level ground. Around
Beawar the general level is about 1500 ft. above the sea, the highest
point is Goramji some 50 miles south which rises to over 3000 ft., in
the east the Meywar plain slopes gradually away from the foot of the
hills, but in the west the drop to the plains of Beawar is considerable
averaging about 1000 ft. and for some distance the country is wild jungle
and rocky ravine. Cultivation is carried on in the valleys, the popula-
tion presses heavily on the good land while the soil is naturally thin,
hence heavy manuring and high cultivation require large herds of cattle.
As the rainfall 1s precarious nearly every village has one or more tanks to
retain the surface flow off, either to give direct irrigation or retain the
water in the wells by percolation. Ior administative purposes there
are two tahsils, Beadwar in the north and Todgarh (called after the well-
known Col. Tod) in the south, Todgarh is the name of the tahsil only
and not of any village, the head quarters are in the village of Barsawara
an elevation of about 2500 ft. The inhabitants of the country are Mers
(cf. Meru, a hill) a jovial set of men somewhat given to drinking.
There are a few traces of early clans (mostly pastoral as Gujars) whom
the Mers ousted—but speaking generally all the colonization has been
dore by this latter race—and that mainly within the last 60 years since
the English came into the country. Before we took it the inhabitants
scourged the neighbouring countries by their raids. They were not
numerous and were mainly collected in a few inaccessible villages.
They were reclaimed by Col. Hall and Col. Dixon who raised the
Merwara batallion and by building tanks rendered settled habits pos-
sible. It is still their boast that the English alone conquered them.
Their claims as to origin range high, but it is almost certain that they
were composed mainly of outlaws who found here a protection from
any settled form of government. To the south there are a few Bhils.

Nominally the Mers are divided into Mahomedans and Hindus
but the division is little more than a name as all intermarry, and whether
a woman 1s buried or burned depends on the nominal religion of her
husband. Their langunage is a form of Hindi, but with peculiarities
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that divide it from that of Meywar on the east, of Marwar on the west,
and of Ajmere on the north. It is to illustrate this language and to
show how place names are in the process of formation that I have put
together the appended list. The names consist of (a) Villages on the
Government list (b) Tanks where these differ from the villages (¢)
Hills, valleys and streams. (a) Villages. Hanilets are now springing up
in every direction—danger alone in-such a difficult country could keep
the people in large villages--only very few names of hamlets are given
as they are generally called after their founders as DBasiajaga—Jaga’s
hamlet or Gudha Biram, Biram’s hamlet. Of the 330 villages on the
Government list, 160 are called after some person, caste or local god—
the names of most of the others are analysed below. These names
have suffered great mutilation at the hands of the Persian writers of the
offices. I have tried in each case to get the oldest and real form of the
word, and then if I could trace any thing in the history, local position or
peculiarity of the village, to explain it. As might have been expected
50 years wear and tear have caused some phonetic changes but in all
cases the names are peculiarly appropriate. The older villages Jhal,
Aslum, Chhapli have names more or less connected with the predatory
habits of the people. Many refer to the pastoral habits as Mewdsa—
others refer to the physical peculiarities of the inhabited site as Dholi-
chat and others to that of the village lands as Sendra. The names
in class B are not so worn as those in class A while those in C are not
worn at all. These latter are seldom used far from their immediate
neighbourhood—though well-known there, and they have never been
reduced to writing. Only a few have been given as. they are innume-
rable. These names are very valuable as giving the real speech of the
people as opposed to the langunage taught in schools—this speech 1is
very rich in names for every kind of rock, stone, ravine and embank-
ment. Wild animals are not numerous—there are a few tigers, bears,
leopards, sambhar and nilgdi—of these the tiger and sambhar are re-
presented in this list—the bear (richh) leopard (begar) and nilgdi (roz)
are not—of animals now extinct the plainest traditions refer to the
wild buffalo (arna), but I can find no name unless it be the hamlet of
Arndli. The local explanation of Arndli however that here cowdung
(also called arna) was collected in the jungle seems a probable one.
Elephants, if there ever were any, have left no tale. The references to
local trees and bushes are very frequent. I may add that names are
given from some peculiarities and not from general characteristics—thns
the few streams and tanks whose name is compounded with khara ‘ salt’

show that the majority of them have sweet water..

R
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Ad4bald

Adamal

A dharsila

Adibat
Adwala
A’ku k4 thak

A’mner

Anakar

A'ndhideori

A’njnékirel

A’ngpahar

Antali
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A.

A tank and a locality in the hills—TIt
means (the embankment) across
the stream for the former, and the
stream across (the way) for the
latter.

The plain between, Janwar adamal
para, would mean that the animal
had put a considerable distance
between you and 1it.

The name of a hill—The slipping
slab—Sila is a slab of rock not
apparently fastened to the ground
(see Dholichat)—On the top of
this hill is a large boulder with a
huge slab on 1t apparently separate
but really joined which rests at an
angle of less than 45° with the
perpendicular.

Across the path (bat.)

A tank—The one across (the stream.)

The clearing of the madar bush.

A village. Amangarh the fort of
safety.*

A village. Corruption of Anaghar,
Ana being a man whose house
stood on the curious boulder now
surmounted by Allahjikathéan.

A village. Andhi is hidden—deort
the diminutive of deora a temple.
The valley of the spring. Rel is used
for a cultivated and

valley.

A hill on which is a jogi’s hut (see
Dewatan) Pahdr is not a word
locally used in common conversa-
tion.

A village. Ant ‘intention’ t4l dena
‘to change.” This refers to the
story of its foundation.

irrigated

% More probably ¢ mango-town” from dm mango and nair=nagara.—EDp.
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Aradzi gwararl

A’san

Athin

Badalanga

Badni

Béaghana
Bagar

Béaghmal

Bagrajhdmp
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Baharwas
Balacharhat
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The pond of the donla trees (Phyllan-
thus emblica.)

Ardzi is an office word
Gwarari is from gawdarl a grazing
place where there are no houses (cf.
Gwar.) :

A village inhabited by jogis (see
Dewatan.)

One of the old Magra villages usually
in offices spelt Hathun.
western and was given by the
Meywar Thakurs who suffered from
raids from it. The point of the
compass are

Darat, North.

Lankad, South.

Ugani, Bast (ugna to spring up
as corn.)

Athuni, West.

It means

B.

The big valley. ILanga is a valley
on the top of a hill between ridges
often parallel to the axis of the
range. Ldana is an opening in the
range if the dip be level with the
ground.

A village Corrupted from Bajni.
Béjni is commonly applied to rocks
which are hollow and give out a
sound when struck.

A village. Bagh, a tiger.

A village. Bagar is a cave and also
an uninhabited waste.

A village. Béagh, a tiger.
plain.

Bagra, a cave and jhimp, a waterfall.

Mal, a

A village.  Diminutive of bagar
(q. v.)
A tank. Corruption of barabas.

A village.  Corruption of balachat
(see Dholichat).
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The valley (where the tiger) killed
the bullock. For langa, see Bada
langa.

The monkey’s pond (dho).

The bambu ridge. Dantda and magra
both mean a range of hills or a
ridge.

A village, from the 12 inhabited
sites subordinate.

A tank in Bagar towards Barjil.

A village. A corruption of garh koch-
ran.  QGarh, a fort and kochran,
a small hole. The name is a deri-
sive one applied to a fort made by
one of the founders of the village.

A village. The banian in the hollow.

The plain of the banians (Fcns ben-
galensis).

A hill so called as the neighbours
say that when clouds collect over
1t, 1t is a sign, that rain 1s coming.

The field of the barwari grass. Bar-
wart i1s a kind of soghum, also
called barra.

A village. The inhabited site.

A tank. The one shared. It 1s
owned by two villages.

A tank on the left hand side of Barar
which faces east.

A wvillage. It is said that the Jaipur
Réni who built the Kalinjar (q. v.)
embankment gave birth (byal) to
a son here and hence the name.

A village. A corruption of mailan,
inside (the hills).

A village. Buffaloes feeding-place.

The buffaloes’ footmarks.

Bhairon’s (a deity) pond.

Bhanda is a drummer. Para or para-
band are fields made level on
sloping ground by building retain-
ing walls at the lower end.
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Bhanda is a drummer. Kuri is the
diminutive of kura, a well.

Bhanwr are the largest kind of honey-
bees, and kund is 2 pond. Bhanwr is
also the title of the son of a Kunwar,
and grandson of a living Rao or
Raja.

Bhanwr rajis an honorific title applied
to the bees who are worshipped here.
For rela see Anjna ka rel.

A village. Bharint division, referring
to the quarrels of the founders.

The Bhil’s field.

A tank. The one made by a Bhil.

A village and several tanks; from a
man’s name.

A tank. The scorpions’ plain.

A village. From the bil or bel tree
(Algle marmelos).

Kuri, diminutive of kura, a well.
Billa 1s a small caterpillar in the
rains injurious to cattle that eat it.

Bind4 is the hole in a rock made by
jumpers. * Baori is a large well with
steps leading down to the water.

The pierced stone. DBhata is the
general name for all stones.

A tank. The split rock.

A tank. Dah and dho both mean a
pond. Rapat is an embankment
usually of masonry thrown merely
across the bed of a stream to re-
tain the water. NAadi is an em-
bankment thrown up round a field
to retain the surface flow off.
Taldo is the tank properly so
called.

Birani is a bania’s wife, and chautra
the local form of chabutra.

A tank. Boria is from the bor (ber)
tree (Zizyphus jujuba). Naké is a
corner where a hill ends; some-
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Chhatra EAAS

Chhipikuri feqgSt

times used for a corner generally,
thus the point where a gun is in a
beat, would be a naka.

A tank. Bor 1s the ber tree.

A village.

Badhi is an old woman. Paj is
either a small embankment thrown
over a narrow shallow stream to
cross dryfoot on, or a horizontal
slab resting at one end on a sloping
rock and on the other on stones
heaped up, used for sitting on, it
has here the latter meaning.

A village. Corruption of modisdlar
the bare (lopped) salar tree (Bos-
wellia thurifera).

C.

A pass where the rocks project like
the eaves of a house.

A village. Founded by Chandela
Gujars.

Chapeta (also pacheta) 1s the game
of knuckle bones. Any place where
there are big rounded stones said
to be there used in the game by
some deceased hero is so called.

A village. The nim tree plain.

A village. Chhépa, a night-robber.

A tank. A jil tree stands here with
a curious overspreading head like a
roof.

A singularly shaped rock near Chang
visible for miles; round, like the
beak of a gigantic bird. Inside
in olden days was a watch-tower
hence the name. It is also called
Naharmukh or the tiger’s face.

A tank. The concealed well. There
is a small well in the bed of the
tank.
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Chitar
Chuklia

Dabkhola

DadAalia
Dédela

Diadola

Dadubhilwala
Dakipharila
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A village. Chil a kite, and bar a ba-
nian.

A village, founded by Chitar.

Chuklia is a small jiana and hence
this name is applied to a narrow
peak with a rounded top as teklia
is to a similar one with a pointed
one.

D.

Dab is the name of a kind of grass.
Khola 1s a rocky ravine down which
water rushes. Nala is a depression
with water running through it.
Nal is a valley that can be tra-
versed by cattle. Roda is a rocky
ravine.

A tank. Called after a local god.

A tank. Dada 1s a mname and is
equivalent of wila.

A village, founded by Dadua bhil.

A tank made by Dadu bhil.

Diki is a man with an evil eye who
can eat the liver out of a man’s body.
Pharala differs little from phara a
slope.

A frequent name for tanks, danda is
an earthen embankment.

Dang is a range of hills, a phara, a
slope.

A tank. The place of the baldhis
(dedi).

A tank. Bala is a stream.

A village. Deori is a temple.

A village and tank. The place of
the god. Asthan takes the form of
Thén, than is applied as here to a
temple. Asan is the village or
hamlet where a jogi lives. Ans or
dhénians (dhyan, reflection) is the
actual place at which he lives (see
Asan and Ans pahir).
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Dhadhra

Dhanchi

Dharela

Dahariyan
Dhinga ka
dhura

Dholadanta
Dhulera

Dholia

Dholichat

Dhormagri
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A tank. Dhadhra 1s applied to a
loud noise as a rushing stream and
also to a stone that exfoliates—
1t is probably used in its first sense
here.

Dhanchi is the saddle used by pot-
ters to bring clay, high in the
middle and with pockets on either
side.

A tank. Dharara means a loud noise
and was the name of the stream.

A village. Dahar is a useless well.

Dhinga 1s a man’s name. Dhura
means literally ending, hence ap-
plied to a ridge as the end of the
rising, and also to a watercourse
(which 1s slightly raised).

A very common name for villages.
White ridge.

A tank. Dhulera is an intensive of
dhola, white.

A village. White (hill). Dholi is
another village similarly named but
the hill 15 smaller.

Numerous tanks and villages. Dholz
1s white and chat a flat rock. CQhidt
is a flat rock fastened to the
ground.  Silld is a slab mnot so
fastened which could be lifted were
power enough applied. Kdakar is al-
so a flat rock, but it implies the idea
of slipperiness, and also that the
rock 1s raised on the side or top of -
a hill.

The cattle range. Magra and its dimi-
nutive magri is & common name for
range of hills. Magra is the word
usually applied to the whole of
Merwara.

The point of the pole star. Mathara
is a casual name for the point of a
hill.
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Goram AH

The ridge of the earthen wall.

A village and tank. Formerly Dan-
wara. Dan is charity, and this
village was formerly given revenue
free by the Maharija of Jodhpur.

The dom’s meeting place. Hatai is
a chaupal.

A tank. Dukaria a small deep vessel.

A village. There are two villages of
this name one called from Dungar
the founder, the other from dun-
gar a hill. Khera is an inhabited

site.

G.

A tank. Chhaunra is the dhak tree.
Gadichaunra is the Erethriuwm sub-
erosa.

A tank. The village one.

Gdrad is the English word guard, and
on the hill a detachment of the
Merwara batallion was formerly
stationed.

A village and tank. Connected with
ga & COW.

The highest hill in the district
named after a man now deified
whose temple stands on the top.
He was the son of Sathu, after
whom the village of Sathukhera
is named, and the most remarkable
action of his life appears to have
been his abduction of a neighbour-
ing beauty. He carried her to
the top of this hill while the pur-
suing father and his friends were
driven back by the bees that swarm
on the precipice on either side of
the hill. These bees are still called
Goram’s bees.
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Gorandia
Gorikadah

Gadhalakha

Gondidgwar

Gophdra
Guphawaila
Ghemarara

Ghorakhanda
Golmathara
Gonda ka bala

Gorand

Himeld

Harel4
Hatankhera

Hatoran

Hetla

Intig,

Jagdwala

Jalawaila
Jalia
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A tank. Gori is soil of a reddish

colour.

Dah is a pool and gori a pretty wo-
man.

A village. Gadha is a hamlet, and in
the south takes the same place that
baria does in the mnorth. Lakha
1s & man’s name.

Gondia is a man’s name. Gwar is a
hamlet in the jungle where cattle
are penned.

A tank. The cave shaped.

A tank. The cave one.

A tank. Ghemar is the place where
buffaloes roll, see lewa.

The sculptured horse. A hill so called
from its fancied resemblance.

The peak of the gol tree (Sterculia
wreus).

A tank. The stream of the gonda
tree (Cordia miza).

A tank. The noisy one.

H.

A tank. Hama is Shama a name.
S is always pronounced H.

A tank. Harel is the green pigeon.

A village ; originally hatai or the place
of meeting.

The place of tools.

A tank. The one below.

I.

A tank, so called as the clay of the
bed dries into squares like sun-
dried bricks.

J.

A tank, Jaga is a man’s name.

A tank. Jala ditto.

Two villages and tanks from the jil
tree (Salvadora persica).
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Jaspalan
Jawaja

Jawasia

Jhak

Jhamuranal

Jhampadah
Jhuntra

Jodh4 ki holi

Jogibera,
Jogisathra

Johar khera

Kibra
Kabra danta
Kachhbalf
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A hamlet. The place of profit (jas).

A tank and village. The tank was
begun by Jiwa Gujar.

A tank, from the quantity of jawdsa
there.

One of the old Magra villages said to
be so called from jhokdai, a robber
(jan jhok karn to risk one’s life).

A pass to Marwar. Jhimura is a
heavy iron hammer used for break-
ing stones. Nal is a valley passable
for cattle.

A tank. The pond of the waterfall.

A village. Corruption of Chauntra a
platform.

The place where Jodha lighted the
holi fire.

The jogi’s well (bera).

A tank, Sathra is the grass bed on
which a jogi sleeps.

A wvillage and tank. Jor is the origi-
nal name which means a grass
reserve, usually called bira; on the
site of this village was a thakur’s
grass reserve.

K.

A village. Spotted.

The spotted ridge.

A wvillage. Corruption of Kachheli

or where the Kachhis live.

The kachnir (Bauhinia variegata)
clearing.

A tank. Kemur is a tree (Stephigina
parviflora).

A tank. Kakrod is land containing
many stones, connected with kan-
kar—ocf. chiknor and chikna.

A tank. Kal is famine.

A village. Black pool.

A village. Kald black, dard a sand
hillock.
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Kalaguman

Kaldlia

Kalindda

K#latdn
Kélatola

Kaliawas

Kalidhar

Kalikankar

Kalinjar

Khinuwala
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A village. Kalda a man’s name. Gu-
man proud. Referring to the story
of its foundation.

A village, where there was formerly a
still. Kalal is a distiller.

A tank. Kald is a man’s name and
nida 1s a small embankment.
Nadi is a small embankment be-
hind which there is cultivation and
niada is one behind which there is
none (see Bindi dho ki rapat).

A tank. Kalar is a clan of Rawats.

A tank., Kald black, tola a round
rock.

A village and tank. The village on
the black (rock).

The black ridge. Dhar is connected
with dhund (see Dhingd ka dhuna).
To say Sitn dhar dhar chali hai
means that the boundary follows
the ridge.

A village and tank. Corruption of
Kalikakar. For kdkar, see Dholi-
chat.

A village and tank. Accepted deri-
vation Fkalank, defect, jharnd to
sift out. There is a very old tank
embankment here, and over the
village a high hill with a shrine
near the top. The story connected
with them is that a Rani of Jaipur
having mno son visited an ascetic
who lived in the hill, and through
his influence got her desire. The
embankment was built as a thank-
offering.  Rajlawas the other vil-
lage sharing in the tank is named
after the same visit (see Rajiawas
and Beawar.).

A tank. The (clay) quarry. In this
country clay is rarely found but in
the beds of tanks.
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Katarhetli
Katila
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Khara
Khérdbala
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A village. Karant is a large saw
worked by two men, here applied
to a ridge.

A tank. Below the Kitar (pass).

A tank. Katla is a slab of stone used
for roofing. -

A tank. With many crabs in it.

A village. Khadda a low lying place.

Beri is diminutive of bera, a well, and
khédncha is applied to an imperfect
thing. A field would be khancha
if there were some waste land in it.

The serrated (khanga) danta. Khénga
is applied to a serrated ridge when
the teeth are uneven, and kirana
when they are even.

A tank. Salt.

A tank. The salt stream.

A tank. The salt flood.

A village. Khar ‘salt” Rd is a very
frequent termination originally di-
minutive in sense,

A tank. Apparently named from the
quantity of manure (khit) washed
into it in the rains.

A village. Khedi a jungle tuber that
is eaten, scientific name (?)

A village. Khejra the Prosopis spici-
gera.

A village. Dand an earthen em-
bankment.

A tank. Khokra is old as applied
to things. Dokra is old as applied
to men.

The valley, dangerous to traverse.

A village. The plain, dangerous (to
get at).

A tank. Chaura is a plain—for khor-
mal see above.

Khosna is to take away, hence euphe-
mistic for stealing. At this place
a mahajan was robbed.
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Kotkirana

Kotri

Kumtaghati

Kundia

Liasidnia

Lalpura dhanar

Liapraroda

Lewa ki gwar
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A village. Kot a fort and kirana
serrated. See Khangadanta.

A village. A thakur’s thana or guard-
house 1s called a kotri hence the

name.

Ghati a pass. Kumta is the Acacia
rupestris.

A tank. The deep pool.

L.

Two villages and some tanks. The
grindstone, literally iron sharpener.

A village. Lalpur from a man’s name.
Dhanar from dhan, ¢wealth’ which
means now cattle.

Either lapra ‘broad’ and roda ‘a rocky
ravine,” or possibly the first part of
the compound is from the lampra
grass.

Gwar is a hamlet for herding cattle in
the jungle and lewd is mud, earth
used for plastering a wall. H. &Y«
Sansk. feEy.

The peak of the iron mine.

A tank. Loran a class of Rajputs.

M.

Makat or Mangat is a high hill called
after a deified man whose shrine is
on the top.

M4la, nim tree.

A tank in village of Nai.
tivated plain.

A tank. Mama is the deity of thresh-
ing-floors.

A village. This name, Mandlan and
Mandawas are all connected with
Mandara temple.

A tank. Mand a man’s name.

Mal a cul-
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Margara

Matanwala

Malradebi

Merian

Mewasa

Mialakhet

Minkidwas

Modakakar

Modaml

Modidgwar
Modijhangar

Moranga

Morchamagri

Morvania

Morviniaghati
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The ridge commences from Magra
which is applied to the whole district
either as the Magra or Magra Mer-
wara.

A tank from which potter’s clay is
taken, mati is the local word for
earth.

Malra is riches and at this spot some
small amount of treasure was found
a few years ago.

Two villages. Meri is a balcony on
a house, hence applied metaphori-
cally to a hill inhabited.

A village. Mewasi is the local form
of Maveshi cattle.

Possibly this might mean the field in
the centre but the local explanation
is that it is called after one Mesha
which is pronounced Meha. It is
the name of a hamlet.

A village. Minki a cat.

A tank. The bare flat rock. Moda
is a bold man ; for kakar see Dholi-
chat.

For Moda see above.
place for shooting.

The bare hamlet.

A tank. The bare lopped tree. For
Moda see above. Jhangar is a
corruption of changd which as ap-
plied to a tree, means lopped. The
idea is cutting, thus the mark cut
at the corner of a ficld at survey
is a changat.

A tank. Moranga are the tops of the
feathers of the peacock which spread
into a circle, hence applied to any
thing beautiful (qu. morangya).

Magri is the little hill, and morcha is
a defensive work.

A hamlet. The place of peacocks.

The twisting pass. Morna to twist.

Ml is a hiding-
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N.

Naharpura ALY A village. Nahar, a tiger.

Na1 CE Two villages close together, one
known as the small and the other
as the large N4i. Originally Niai,
justice.  From these villages se-
veral inhabited sites have sprung,
spreading round for miles; to the
villagers of the old home the dis-
putes of the mnew settlers were
referred, hence the honorific name.

Naulidpag AT A tank. The feet of the mungoose.

Nirjala fatsen A tank. The name of the date on
which founded.

0.
Ordya T A tank. The one of loss.
P.

Pachmata 9gHal Pach, five; matd, conspirators. The
name of a hill on which are five
rocks 1n a position suggesting men
taking counsel.

Pidabagar LUSIECIS] A tank and village. The buffaloe’s
(pada) cave (or waste). )

P4da ki thak  qTST &7 ¥R The buffaloe’s clearing. Thdk is an
opening in the jungle, it may have
long grass on it.

Pidal k4 thak  9TS¥E &1 & The talc (padal) clearing.

Pakhariydwds — 9r@=EE A village. Corruption of Bhikarwas,
from Bhakar hills.

Palini AT A village, from palan, a camel saddle.

Palrdn qrEa<d A village. This name, and Palri an-
other village, are connected with
the word pali a cowboy.

Palunarapat YTEATIIE A tank. For rapat, see Bindidhoki

Panihiron ki
ghati

v al "gret

rapat. There is a local deity
worshipped by swinging, hence the
name paluna (palna).

The water-carriers’ pass.
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Panwaria

Péotia

Patian

Phutel

Piparla ki bauri
Pipli

Pipliapani
Putimal

Rielan kherd

Raéjarlai
Rajidwas

Réanela

Ramsar mahola

Réanathan
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A tank. (Also one part of a certain
village is so called.) Panwaris a
bush of which the seeds are used
in medicine (Cassia tora ?).

A tank. In the bed of it a pdoti
(Persian wheel worked by the feet)
was formerly used.

A tank. Pati is the name of the
wooden slate used in fields, and is
now applied to long narrow fields.

A tank. The one often breaking.
Phuta, broken.

The pipal tree well.

A village. The pipal tree.

The pipal tree water.

A doubtful name, probably from pati,
a small bee, and mahl, a swarm.
Puati is the smallest bee as bhanwr
1s the largest.

R.

A village. Reil is the local form of
raiyat, a dependant. The servants
of the Khéan of Athun lived here.

A tank. Raja a man’s name.

A village. Founded by the raji whose
rani built the Kalinjar embankment
(see Kalinjar).

A tank., Réna is a man’s name.

A village. Réam is the god. Sar was
originally the name of a tank in
general, but is now confined to na-
tural sheets of water. Mahold =
mailan inside.

A village. This illustrates the ge-
nesis of names and the survival of
the fittest. The village has been
several times abandoned and again
refounded. The last time the wil-
lagers called it Ranathan after an

ancestor, thinking this would bring
luck. Col. Dixon called it Bhag-
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wanpura for the same reason. This
latter name appears only in offi-
cial papers, the former is the local
name.

A tank. Rankhar is an uncultivated
bush waste.

A tank. For rapat, see Bindidhoki]
rapat. Salla is a man’s name.

A tank. Rata is red and bhata stone.

A tank. Rodadah, the pool of the
ravine. This tank is the same vil-
lage as Jhampadah.

A village. Roherd is the
undulata.

A village. Rupid a man’s name and
heli the local form of haveli a
house.

Tecoma

S.

A tank. Sidda a man’s name.

The Sambhar’s clearing.

A tank. The one in front.

A tank. The collector. ,

A tank. Sand is the name of the
male of any animal, the story of
this tank is that a bullock fell here
and was killed.

A tank. Sdnkri is narrow, the
meaning 1s thus the narrow pass
between the stones.

A village. Formerly there was a
natural lake here. See Ramsar
Mahola.

A village close to Saganw. Mailan =
inside.

A village. Sar (Sansk. swara) means

a voice, and this hill is so called as
in troublous times a watchman was
set on the hill. See also Saroth
and Tejasani.
A village. Sar=a voice, see Sireryan.
A village in the jungle. Beautiful,
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Pili has several meanings. A cow-
boy, a boundary of a field, a field
itself, a share divided off; also a
turn, or watch, in rotation as in
mounting guard. The word has
here the last of these meanings,
and the pass which is one of
the most important leading into
Marwar is so called as the watch
and ward was divided between
seven villages. Dewari Piprela,
Kot, Basi ete.

A village. Sawajna is a corruption
of Suhejna the Moniya pterygos-
perma.  Chainpura is the village
of comfort so called, as it was ori-
ginally on the hill, but has now
come 1into the plain, hence the
chain or comfort.

A village. Two streams join here.

A village. From the semal tree
Bombax malabaricum.

A village. Damp sandhills (darra).

Two villages. Being founded by Col.
Dixon, they were called Sahibpura,
the present name is a corruption.

A village. Corruption of Selawas. [?P]
Sela a man’s name.

A tank. Siala is the kharif crop as
unald is the rabi, and this tank only
waters the kharif.

A village. Beriisdiminutive of bera,
a well. Sili is cool. Seli is the
cold wind that blows after rain in
the winter months.

A village. IFounded by two men in
partunership.

A tank. Held in partnership by two
villages.

The pass held in partnership.

gieTy® af W@ Paul means a door or entrance, this

is therefore the village of the gate
of the sun.
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A village. Suli is a stake, or the pole
of a gallows, and is here used for a
high place.

T.

A tank.

A tank. Tatia i1s a disease allied to
mange which attacks human heads,
the hair falls off, and the scalp is
covered with sores. Applied here
in the meaning of worthless.

Teja, the watchman. A hill formerly
used as a watch tower by Chang.
Teja was a famous scout. See
Sireryan and Saroth.

A tank. Teja a man’s name.

The pointed rock (see Chuklia).

A village. Standing on a hillock
(tila).

A village. Thor the Huphorbia bush.

The Euphorbia bush hillock.

A village. Corruption of kohnithak.
Kohni = an elbow, and thak a clear-
ing.

A village. From tiba = rising ground.

A village. Corruption of Tonki from
tonk a hillock or a hill.

U.

Ubéania means to go bare feet. And
this name refers to a thief who
escaped by this pass.

A village. Baori is a large well with
steps leading to the water. Umr
18 a gular tree, Ficus glomerata. In
official records this name 1s spelt
with an ain!

The pass of the gular tree.

A tank. Unda deep.

A tank. Made in wusar land (locally
called whar).

A~



